
TARGET SCOPE BASES - P&L DEVELOPMENT .275" TARGET SCOPE
BASE

Mount Target Sights Or External Adjustment Scopes On Long Range Rifles

Versatile, steel bases accept target front sights and external adjustment scopes
from Redfield, Lyman, Unertl and others that require a 3/8" dovetail base.
Contoured bottom radius provides a tight, solid fit to barrel, prevents side
movement, and ensures base is aligned squarely with receiver. Does not fit
Redfield external adjustment scopes.

Attributes

Name: P&L DEVELOPMENT .275" TARGET SCOPE BASE
Manufacturer: P&L DEVELOPMENT
Product no.: 841105275
Mfr. No.: NONE
Color: Black
Make: Universal Rifles
Material: Steel
Number of Bases: 1-Piece
Style: Target Scope Base
Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für TARGET SCOPE BASES
P&amp;L DEVELOPMENT .275" TARGET SCOPE
BASE

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .275" TARGET SCOPE
BASE entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlässige Montagesolution für
ZielFrontvisiere und externe Justierungsscopes anzubieten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle das Produkt immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Basis korrekt installiert ist, um Unfälle während der Nutzung zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig die ScopeBasis auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung von Zubehör für Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die ScopeBasis nicht mit Redfield externen Justierungsscopes, da sie nicht kompatibel ist.
Stelle sicher, dass der Lauf deines Gewehrs sauber und frei von Verstopfungen ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
Überprüfe, ob die Bohrabstände (.860" und .562") mit den Spezifikationen deines Gewehrs übereinstimmen,
bevor du mit der Installation fortfährst.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen und
Zubehör.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass eine sichere Schießumgebung gegeben ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers und der enthaltenen
648 Schrauben.
Stelle sicher, dass du einen sauberen und stabilen Arbeitsplatz hast.

Installation:

Richte die ScopeBasis mit der DovetailSchiene deines Gewehrs aus.
Achte darauf, dass der konturierte Bodenradius fest am Lauf anliegt.
Sichere die Basis mit den bereitgestellten Schrauben, indem du sie gleichmäßig anziehst, um eine
Fehlstellung zu vermeiden.
Überprüfe nochmals, dass die Basis quadratisch mit dem Empfänger ausgerichtet ist.

Nutzung:

Nachdem die Installation abgeschlossen ist, befestige dein ZielFrontvisier oder externes
Justierungsscope gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und die Ausrichtung der ScopeBasis während der
Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll. Kontaktiere die lokale Abfallwirtschaft für geeignete
Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen wende dich bitte an den EUKontaktpunkt für Unterstützung.
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Safety Instruction Guide for TARGET SCOPE BASES
P&amp;L DEVELOPMENT .275" TARGET SCOPE
BASE

Introduction
Thank you for choosing the TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .275" TARGET SCOPE BASE.
This product is designed to provide a secure and reliable mounting solution for target front sights and external
adjustment scopes. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle the product with care to prevent injury.
Ensure that the base is installed correctly to avoid any accidents during use.
Regularly inspect the scope base for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the scope base with Redfield external adjustment scopes, as it is not compatible.
Ensure that the barrel of your rifle is clean and free of obstructions before installation.
Check that the hole spacings (.860" and .562") match your rifle's specifications before proceeding with
installation.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms and accessories.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a screwdriver and the included 648 screws.
Ensure you have a clean and stable workspace.

Installation:

Align the scope base with the rifle's dovetail rail.
Ensure the contoured bottom radius fits snugly against the barrel.
Secure the base using the provided screws, tightening them evenly to avoid misalignment.
Doublecheck that the base is squarely aligned with the receiver.

Usage:

Once installed, attach your target front sight or external adjustment scope according to the
manufacturer's instructions.
Regularly check the tightness of the screws and the alignment of the scope base during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of the product in household waste. Contact local waste management for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please reach out to the EU contact point for assistance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para TARGET
SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .275"
TARGET SCOPE BASE

Introducción
Gracias por elegir el TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .275" TARGET SCOPE BASE. Este
producto está diseñado para proporcionar una solución de montaje segura y confiable para miras frontales de
objetivo y visores de ajuste externo. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad detenidamente para
asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el producto con cuidado para prevenir lesiones.
Asegúrate de que la base esté instalada correctamente para evitar accidentes durante su uso.
Inspecciona regularmente la base del visor para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso de accesorios para armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses la base del visor con visores de ajuste externo de Redfield, ya que no es compatible.
Asegúrate de que el cañón de tu rifle esté limpio y libre de obstrucciones antes de la instalación.
Verifica que las distancias entre agujeros (.860" y .562") coincidan con las especificaciones de tu rifle antes
de proceder con la instalación.
Siempre usa equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular, al manejar armas de fuego y
accesorios.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente de tiro seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y los tornillos 648 incluidos.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y estable.

Instalación:

Alinea la base del visor con el riel dovetail del rifle.
Asegúrate de que el radio inferior contorneado se ajuste firmemente contra el cañón.
Asegura la base utilizando los tornillos proporcionados, apretándolos de manera uniforme para evitar
desalineaciones.
Verifica que la base esté alineada correctamente con el receptor.

Uso:

Una vez instalada, coloca tu mira frontal de objetivo o visor de ajuste externo de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.
Revisa regularmente la firmeza de los tornillos y la alineación de la base del visor durante su uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica. Contacta a la gestión de residuos local para métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, por favor, contacta al punto de
contacto de la UE para obtener asistencia.
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Guide de Sécurité pour les EMBASES CIBLE P&amp;L
DEVELOPMENT .275" EMBASE CIBLE

Introduction
Merci d'avoir choisi les EMBASES CIBLE P&amp;L DEVELOPMENT .275" EMBASE CIBLE. Ce produit est conçu
pour offrir une solution de montage sécurisée et fiable pour les viseurs avant de cible et les lunettes à réglage
externe. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Manipule toujours le produit avec soin pour éviter les blessures.
Assuretoi que la base est installée correctement pour éviter tout accident pendant l'utilisation.
Inspecte régulièrement la base de la lunette pour tout signe d'usure ou de dommage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des accessoires d'arme à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la base de lunette avec des lunettes à réglage externe Redfield, car elle n'est pas compatible.
Assuretoi que le canon de ton fusil est propre et exempt d'obstructions avant l'installation.
Vérifie que l'espacement des trous (.860" et .562") correspond aux spécifications de ton fusil avant de
procéder à l'installation.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lorsque tu manipules
des armes à feu et des accessoires.
Sois conscient de ton environnement et assure un espace de tir sûr.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et les vis 648 fournies.
Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et stable.

Installation :

Aligne la base de la lunette avec le rail en queue d'aronde de ton fusil.
Assuretoi que le rayon de fond contourné s'adapte parfaitement contre le canon.
Fixe la base en utilisant les vis fournies, en les serrant uniformément pour éviter le désalignement.
Vérifie que la base est correctement alignée avec le récepteur.

Utilisation :

Une fois installée, fixe ton viseur avant de cible ou ta lunette à réglage externe selon les instructions du
fabricant.
Vérifie régulièrement le serrage des vis et l'alignement de la base de la lunette pendant l'utilisation.

Instructions d'Élimination
Élimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers. Contacte la gestion des déchets locale pour des méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les problèmes de produit, n'hésite pas à te rapprocher du point de
contact de l'UE pour obtenir de l'aide.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TARGET SCOPE
BASES P&amp;L DEVELOPMENT .275" TARGET
SCOPE BASE

Introduzione
Grazie per aver scelto il TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .275" TARGET SCOPE BASE.
Questo prodotto è progettato per fornire una soluzione di montaggio sicura e affidabile per mire frontali e ottiche a
regolazione esterna. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre il prodotto con cura per prevenire infortuni.
Assicurarsi che la base sia installata correttamente per evitare incidenti durante l'uso.
Ispezionare regolarmente la base dell'ottica per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso degli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la base dell'ottica con ottiche a regolazione esterna Redfield, in quanto non è compatibile.
Assicurarsi che la canna del fucile sia pulita e priva di ostruzioni prima dell'installazione.
Verificare che le distanze dei fori (.860" e .562") corrispondano alle specifiche del proprio fucile prima di
procedere con l'installazione.
Indossare sempre dispositivi di protezione appropriati, compresa la protezione per gli occhi, quando si
maneggiano armi da fuoco e accessori.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, compreso un cacciavite e le viti 648 fornite.
Assicurarsi di avere un'area di lavoro pulita e stabile.

Installazione:

Allineare la base dell'ottica con il binario dovetail del fucile.
Assicurarsi che il raggio inferiore sagomato si adatti perfettamente alla canna.
Fissare la base utilizzando le viti fornite, serrandole in modo uniforme per evitare disallineamenti.
Controllare nuovamente che la base sia allineata correttamente con il ricevitore.

Uso:

Una volta installata, fissare la propria mira frontale o ottica a regolazione esterna secondo le istruzioni
del produttore.
Controllare regolarmente la rigidità delle viti e l'allineamento della base dell'ottica durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Contattare la gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande relative alla sicurezza o a problemi del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per assistenza.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla TARGET SCOPE
BASES P&amp;L DEVELOPMENT .275" TARGET
SCOPE BASE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .275" TARGET SCOPE BASE. Produkt
ten został zaprojektowany w celu zapewnienia bezpiecznego i niezawodnego rozwiązania montażowego dla
celowników przednich i zewnętrznych celowników regulacyjnych. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z produktem ostrożnie, aby zapobiec urazom.
Upewnij się, że podstawa jest zainstalowana prawidłowo, aby uniknąć wypadków podczas użytkowania.
Regularnie sprawdzaj podstawę celownika pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj produkt poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia akcesoriów do broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności podczas używania
Nie używaj podstawy celownika z zewnętrznymi celownikami regulacyjnymi Redfield, ponieważ nie jest ona z
nimi kompatybilna.
Upewnij się, że lufa Twojego karabinu jest czysta i wolna od przeszkód przed instalacją.
Sprawdź, czy odległości otworów (.860" i .562") odpowiadają specyfikacjom Twojego karabinu przed
przystąpieniem do instalacji.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu, podczas obsługi broni palnej i akcesoriów.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że środowisko strzeleckie jest bezpieczne.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym wkrętak i dołączone śruby 648.
Upewnij się, że masz czyste i stabilne miejsce do pracy.

Instalacja:

Wyrównaj podstawę celownika z szyną dovetail karabinu.
Upewnij się, że konturowany dolny promień ściśle przylega do lufy.
Zabezpiecz podstawę za pomocą dostarczonych śrub, dokręcając je równomiernie, aby uniknąć
niedopasowania.
Sprawdź, czy podstawa jest równo wyrównana z odbiornikiem.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu przymocuj swój celownik przedni lub zewnętrzny celownik regulacyjny zgodnie z
instrukcjami producenta.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub i wyrównanie podstawy celownika podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnym zarządem odpadów w celu
uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, skontaktuj się z
punktem kontaktowym w UE w celu uzyskania pomocy.
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Turvaohjeet TARGET SCOPE BASES P&amp;L
DEVELOPMENT .275" TARGET SCOPE BASE

Johdanto
Kiitos, että valitsit TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .275" TARGET SCOPE BASE tuotteen.
Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava kiinnitysratkaisu kohde etunäköpiireille ja ulkoisille
säätösilmille. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele tuotetta aina varovasti vammojen estämiseksi.
Varmista, että pohja on asennettu oikein onnettomuuksien välttämiseksi käytön aikana.
Tarkista säännöllisesti, että scope base ei ole kulunut tai vaurioitunut.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden lisävarusteita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä käytä scope basea Redfieldin ulkoisten säätösilmien kanssa, koska se ei ole yhteensopiva.
Varmista, että kiväärisi piippu on puhdas ja esteetön ennen asennusta.
Tarkista, että reikävälit (.860" ja .562") vastaavat kiväärisi teknisiä tietoja ennen asennuksen jatkamista.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojia, käsitellessäsi ampumaaseita ja
lisävarusteita.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mukana tulevat 648 ruuvit.
Varmista, että sinulla on puhdas ja vakaa työskentelyalue.

Asennus:

Kohdista scope base kiväärisi dovetailraitaan.
Varmista, että muotoiltu pohjakaari istuu tiukasti piippua vasten.
Kiinnitä pohja mukana tulevilla ruuveilla, kiristäen niitä tasaisesti vääristymien välttämiseksi.
Tarkista, että pohja on suoraan linjassa vastaanottimen kanssa.

Käyttö:

Kun asennus on valmis, kiinnitä kohde etunäköpiiri tai ulkoinen säätösilmä valmistajan ohjeiden
mukaan.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus ja scope basen linjaus käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallijätteen käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi oikeat
hävittämismenetelmät.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä EU:n yhteyspisteeseen saadaksesi
apua.
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Säkerhetsinstruktionsguide för TARGET SCOPE
BASES P&amp;L DEVELOPMENT .275" TARGET
SCOPE BASE

Introduktion
Tack för att du valt TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .275" TARGET SCOPE BASE. Denna
produkt är utformad för att ge en säker och pålitlig monteringslösning för målsikten och externa justeringskikare.
Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid produkten med omsorg för att förhindra skador.
Se till att basen är korrekt installerad för att undvika olyckor under användning.
Inspektera regelbundet scopebasen för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av tillbehör för skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte scopebasen med Redfield externa justeringskikare, eftersom den inte är kompatibel.
Se till att pipan på ditt gevär är ren och fri från hinder innan installation.
Kontrollera att hålavstånden (.860" och .562") överensstämmer med ditt gevärs specifikationer innan du
fortsätter med installationen.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar skjutvapen och tillbehör.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en säker skjutmiljö.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och de medföljande 648 skruvarna.
Se till att du har en ren och stabil arbetsyta.

Installation:

Justera scopebasen med gevärets dovetailskena.
Se till att den konturerade bottenradien passar tätt mot pipan.
Fäst basen med de medföljande skruvarna och dra åt dem jämnt för att undvika feljustering.
Kontrollera att basen är korrekt justerad med mottagaren.

Användning:

När installationen är klar, fäst din målsikte eller externa justeringskikare enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning och justeringen av scopebasen under användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter angående metallavfall.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontakta lokal avfallshantering för korrekta metoder för
avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktfrågor, vänligen kontakta EU:s kontaktpunkt för hjälp.
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Bezpečnostní pokyny pro TARGET SCOPE BASES
P&amp;L DEVELOPMENT .275" TARGET SCOPE
BASE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .275" TARGET SCOPE BASE.
Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a spolehlivé montážní řešení pro cílová přední mířidla a
externě nastavitelné optiky. Prosím, pečlivě si přečtěte tuto příručku bezpečnostních pokynů, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy s produktem zacházejte opatrně, abyste předešli úrazu.
Zajistěte, aby byla základna správně nainstalována, aby se předešlo nehodám během používání.
Pravidelně kontrolujte základnu puškohledu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání doplňků k palným zbraním.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte základnu puškohledu s externě nastavovanými optikami Redfield, protože není kompatibilní.
Ujistěte se, že hlaveň vaší pušky je čistá a bez překážek před instalací.
Zkontrolujte, zda rozteče otvorů (.860" a .562") odpovídají specifikacím vaší pušky před pokračováním v
instalaci.
Vždy používejte vhodné ochranné prostředky, včetně ochrany očí, při manipulaci s palnými zbraněmi a
příslušenstvím.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a dodávaných šroubů 648.
Ujistěte se, že máte čisté a stabilní pracovní místo.

Instalace:

Zarovnejte základnu puškohledu s dovořovanou lištou pušky.
Ujistěte se, že konturovaný spodní poloměr těsně přiléhá k hlavni.
Zabezpečte základnu pomocí dodaných šroubů, které utahujte rovnoměrně, abyste předešli
nesprávnému zarovnání.
Zkontrolujte, zda je základna správně zarovnána s přijímačem.

Použití:

Po instalaci připojte své cílové přední mířidlo nebo externě nastavovanou optiku podle pokynů výrobce.
Pravidelně kontrolujte utažení šroubů a zarovnání základny puškohledu během používání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se kovového odpadu.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Kontaktujte místní správu odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s produktem, obraťte se na EU kontaktní místo
pro pomoc.


